Matriz para comentarios – Proyectos de NIMF para consulta de país, 2004

proyecto de nIMf: Directrices para la exportación, el envío, la importación y
liberación de agentes de control  biológico y organismos benéficos (rev. NIMF No. 3)

Utilice esta tabla para enviar los comentarios del país a la Secretaría de la CIPF (ippc@fao.org). Sírvase revisar las instrucciones que figuran al final del documento. Ello facilitará en gran medida la recopilación de los comentarios y el trabajo que realiza el Comité de Normas.

	1. Apartado
	2. País
	3. Tipo de comentario
	4.  Sitio
	5. Texto alternativo
	6. Explicación

	comentarios Generales 
	Paraguay
	
	
	- Si bien el titulo comprende a los organismos benéficos, el contenido no incluye especificaciones para su manejo sobre todo en los aspectos agroambientales. 
	Establecer requisitos especificos a la importación y liberación de organismos benéficos.

	
	
	
	
	- Se aprecia falencias en los aspecto de manejo cuarentenario de la introducciones.
	Establecer normas sobre el manejo cuarentenario.

	comentarios eSpecÍficos
	Paraguay
	
	
	
	

	TÍTULO DEL PROYECTO DE NORMA
	Paraguay
	
	
	
	

	INTRODUCCIÓN
	Paraguay
	
	
	
	

	ÁMBITO 
	Paraguay
	Editorial
	Parrafo 1, oración 3 y 4
	La norma se ocupa de la importación de agentes de control biológico capaces de reproducirse (incluidos los parasitoides, depredadores, parásitos, nematodos, organismos fitófagos y patógenos), así como los insectos estériles y organismos benéficos, e incluye aquellos embalados o formulados acondicionados como productos comerciales (a saber, bioplaguicidas). Abarca las importaciones para fines como la  con fines de investigación científica en instalaciones de cuarentena y la liberación en el medio ambiente.


	Clarificación

	
	
	Sustancial
	Parrafo 2
	El ámbito de la presente norma no se extiende a los organismos vivos modificados, ni a asuntos relacionados con el registro de productos.


	Se contradice con el ámbito que incluye a los productos de registro obligatorio.

	REFERENCIAS 
	Paraguay
	
	
	
	

	
	Paraguay
	Editorial
	Autoridad
	Organización Nacional de Protección Fitosanitaria, u otra entidad o persona designada oficialmente por un gobierno para encargarse asumir las responsabilidades de asuntos emanados de las responsabilidades fijados en la norma.
	Otra opción apropiada

	
	
	Técnico
	Especificidad
	Medida del rango de hospedantes de un organismo, en una escala que abarca desde un organismo especialista, que sólo afecta a una única especie, o raza o cepa sencilla hasta un generalista, con muchas numerosas especies hospedantes que pueden comprender varios diversos grupos de organismos. 
	Otra opción apropiada

	
	
	Técnico
	Espécimen (es) de referencia 
	Espécimen(es) individual(es) de una población específica depositados conservado en una colección disponible al pública, así como o en una colección de cultivos de referencia.
	Otra opción apropiada

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	Técnico
	Insecto esteril
	Insecto que, a raíz de un tratamiento apropiado específico, es incapaz de producir cría viable.
	Otra opción apropiada

	
	
	
	
	
	

	
	
	Técnico
	Liberación inundativa
	Liberación de una gran cantidad de agentes de control biológico u otros organismos benéficos producidos masivamente, sin que se consiga lograr necesariamente un efecto continuo, y en el caso de los gentes de control biológico, previendo lograr un efecto rápido para lograr el control de la plaga o el beneficio deseado. 
	Otra opción apropiada

	
	
	
	
	
	

	
	
	Técnico
	Organismo
	Entidad biótica capaz de reproducirse o duplicarse o replicarse en su forma presente naturalmente estado natural.
	Otra opción apropiada

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	Técnico
	Plaguicida biológico (bioplaguicida)
	Agente de control biológico o agente macrobiano, tales como los parasitoides o depredadores, o sustancias biológicas que se presenta en forma natural contiene un entomopatógeno, producida o multiplicada masivamente, formulada y aplicada de forma similar a un plaguicida químico y que se utiliza normalmente para la disminución rápida de la población de una plaga en un control de plagas a corto plazo.
	Otra opción apropiada

	
	
	
	
	
	

	
	
	Técnico
	Rango de hospedantes
	Selección o grupo de organismos capaces de sustentar una plaga específica u otro organismo, bajo condiciones naturales [anteriormente rango de hospederos]
	Clarificación

	
	
	Editorial
	Técnica del insecto esteril (TIS)
	Método de control de plagas utilizando liberación inundativa de insectos estériles en toda un área para disminuir la fertilidad de una población de la misma esa especie en el campo. 
	Clarificacion

	PERFIL DE LOS  REQUISITOS 
	Paraguay
	Técnico
	Parrafo 3, oración 4
	-
garantizar que los agentes de control biológico y organismos benéficos se lleven directamente a las instalaciones de cuarentena designadas o, si resulta conveniente si se reconoce el control oficial en origen o medie un ARP que indique improbabilidad de impacto ambiental, pasen directamente para la liberación al medio ambiente. 


	Otra opción apropiada

	REQUISITOS
	Paraguay
	
	
	
	

	1. Antecedentes
	Paraguay
	
	
	
	

	2. Finalidad de la norma 
	Paraguay
	
	
	
	

	3. Designación de la autoridad responsable 
	Paraguay
	
	
	
	

	3.1 Partes contratantes 
	Paraguay
	
	
	
	

	3.2 Responsabilidades de la ONPF 
	Paraguay
	Editorial
	Parrafo 2
	La ONPF deberá mantener la comunicación apropiada con las partes afectadas involucradas, incluidas otras ONPF cuando corresponda, y coordinar con ellas con respecto a:
	Otra opción apropiada

	4. Responsabilidades de la parte contratante o, cuando corresponda, su ONPF antes de la importación
	Paraguay
	Técnico
	Parrafo 2, oración 4
	.  Por ende, puesto que se reconoce que los agentes de control biológico y organismos benéficos pueden importarse para fines de investigación y evaluación en instalaciones de cuarentena seguras antes de su liberación, la ONPF deberá permitir tales importaciones, previendo que se concluirá un ARP completo, de conformidad con la NIMF N. º 11, (Análisis de riesgo de plagas para plagas cuarentenarias incluido el análisis de riesgos ambientales y organismos vivos modificados, 2004) antes de la liberación.
	Clarificación

	4.1 Responsabilidades de la parte contratante importadora 
	Paraguay
	Técnico
	Punto 4.1.2
	Evaluar la documentación sobre cada plaga objetivo indicada en el apartado 5 y sobre el agente de control biológico y organismo benéfico suministrados por el importador en relación con el nivel de riesgo aceptable.  La parte contratante deberá establecer las medidas apropiadas para la importación, el envío, las instalaciones de cuarentena o la liberación de los agentes de control biológico en relación con el riesgo evaluado.


	Clarificación

	
	
	Técnico
	Punto 4.1.3, parrafo 1, inciso 2 
	- la fuente especificada del agente de control biológico u organismo benéfico, identificado por taxónomo competente , incluyendo el origen y/o el punto de producción, cuando sea pertinente


	Clarificación

	
	
	Editorial
	Punto 4.1.6
	Cuando sea factible, asegurar que se depositen en las colecciones apropiadas publicas especímenes de referencia debidamente identificados del agente de control biológico y organismo benéfico importado (y hospederos, cuando corresponda), teniéndolos disponibles con fines de referencia y estudio en una colección de acceso al público.  En el caso de la técnica del insecto estéril (TIE), se deberá marcar al insecto estéril para diferenciarlo del insecto silvestre.


	Clarificación

	
	
	Técnico
	4.1.7
	Examinar la necesidad de exigir el cultivo o cría de agentes de control biológico y organismos benéficos importados, en condiciones de cuarentena antes de la liberación.  El cultivo durante una generación puede contribuir a asegurar su pureza, identificarlo de manera autorizada y comprobar la ausencia de hiperparásitos y patógenos o de plagas relacionadas.  Esto es particularmente conveniente cuando se trata de agentes de control biológico y organismos benéficos recogidos en condiciones silvestres.


	Otra opción apropiada

	4.2 Responsabilidades de la autoridad del país exportador 
	Paraguay
	
	
	
	

	5. Responsabilidades documentales del importador antes de la importación 
	Paraguay
	
	
	
	

	5.1 Requisitos generales de la documentación 
	Paraguay
	Técnico
	Punto 5.1.1
	La identificación exacta de  las  plaga o  plagas objetivo, así como de los organismos benéficos, su distribución mundial y  posible procedencia, la biología y ecología conocidas.


	Ampliación del alcance

	5.2 Requisitos documentales relacionados con el país de exportación
	Paraguay
	
	
	
	

	5.3 Requisitos documentales relacionados con los peligros potenciales y acciones de emergencia
	Paraguay
	
	
	
	

	5.4 Requisitos documentales relacionados con la investigación en condiciones de cuarentena
	Paraguay
	
	
	
	

	6. Responsabilidades del exportador antes de la exportación
	Paraguay
	
	
	
	

	6.1 Responsabilidades generales del exportador
	Paraguay
	
	
	
	

	6.2 Responsabilidades del exportador de bioplaguicidas y organismos destinados a utilizarse para la liberación inundativa con fines fitosanitarios 
	Paraguay
	
	
	
	

	7. Responsabilidades de la ONPF del país importador durante la importación 
	Paraguay
	
	
	
	

	7.1 Inspección 
	Paraguay
	Técnico
	Parrafo 1
	De ser necesario (véase el apartado 4.1.5), luego de revisarse la documentación especifica requerida , la inspección deberá realizarse en una instalación de cuarentena específica oficialmente habilitada.

	Clarificación

	7.2 Cuarentena 
	Paraguay
	Editorial
	Parrafo 1
	La ONPF deberá garantizar que los agentes de control biológico u organismos benéficos, si resulta conveniente (véase la sección 4.1.7), se cultivarán o criarán en condiciones de cuarentena por el tiempo que se estime necesario.


	Clarificación

	7.3 Liberación 
	Paraguay
	Sustancial
	Parrafo 1
	La ONPF deberá permitir que ciertos agentes de control biológico y organismos benéficos sean liberados directamente, si resulta conveniente, siempre que se hayan cumplido todas las condiciones (véase el apartado 4) y se ponga a disposición la evidencia documental (véase el apartado 5).


	Otra opción apropiada

	8. Responsabilidades de la ONPF antes de la liberación y durante ella 
	Paraguay
	
	
	
	

	8.1 Monitoreo y evaluación 
	Paraguay
	
	
	
	

	8.2 Medidas correctivas 
	Paraguay
	
	
	
	

	8.3 Comunicación 
	Paraguay
	
	
	
	

	8.4 Notificación 
	Paraguay
	
	
	
	

	9 Liberación 
	Paraguay
	Editorial
	Parrafo 1
	La ONPF deberá establecer, manejar, supervisar cualesquiera los requisitos oficiales relacionados con la liberación de los agentes de control biológico u organismos benéficos o, como mínimo, llevar a cabo auditorías o revisar tales requisitos, por ejemplo, aquellos relacionados con la liberación solo en áreas específicas.

	Clarificación


instrucciones para el uso de la matriz 

Se recopilarán las tablas con los comentarios de tal manera que todos los comentarios del país sobre cada apartado (o incluso párrafo) aparezcan juntos. Las tablas recopiladas se remitirán al CN (y se incluirán en el IPP). 

Agradecemos que no agreguen o eliminen columnas ni que cambien su tamaño.
Título de las columnas y contenido que se prevé:

1. apartado

· Indica los títulos de los apartados tal como figuran en el proyecto de norma, además de una fila para comentarios generales.  Si se proponen cambios para los títulos de los apartados, ellos se indicarán en la columna “texto alternativo".

· En esta columna no habrán celdas vacías.

· Los comentarios generales se aplican a la norma en su totalidad. Los comentarios específicos se refieren a un apartado determinado del proyecto de norma, el cual deberá identificarse claramente.

· De ofrecerse diversos comentarios sobre varios párrafos de un mismo apartado, se sugiere que se agreguen una o varias filas. Se repetirán los títulos de los apartados en las filas nuevas.

· De no haber comentarios en un apartado, no se rellenarán las otras celdas en la fila o se borrará toda la fila. 

2. paÍs

· Para facilitar la recopilación de comentarios, deberá indicarse el nombre del país en cada una de las filas en la que se indica un comentario

· En esta columna no habrán celdas vacías.

3. Tipos de comentarios

Para cada comentario sobre apartados específicos del documento, se solicita a los gobiernos indicar claramente si el comentario se considera: 

· un problema técnico o sustancial sobre el contenido de la norma

· un asunto editorial 

· una cuestión de traducción.

Problemas técnicos/sustanciales

Son aquellos comentarios que sugieren cambios al significado de la norma, si los conceptos expresados o el contenido técnico no son correctos según el punto de vista del país que hace los comentarios. Abarcan problemas conceptuales, errores científicos, ajustes técnicos, etc.  Se deberá ofrecer un texto alternativo y una explicación detallada con el fin de facilitar el entendimiento y la tarea de revisión por parte del Comité de Normas.

Asunto editorial

Las ideas expresadas se consideran correctas, pero se puede mejorar la redacción (ortografía, uso de vocabulario, gramática o estructura de la oración) para esclarecer o simplificar el texto. No debe cambiarse el significado. Entre los ejemplos se incluyen:

· Se considera necesario incluir en la sección de definiciones de la norma un término que figura en el documento. 

· Es necesario cambiar una oración para que sea coherente con los términos utilizados en otra parte del documento.

· Se puede utilizar un término más claro que no cambie el significado. 

· Se puede simplificar la redacción. 
Nota: Todo cambio, aunque sea menor, que pueda alterar el significado del texto no se considera de tipo editorial, por ende, deberá clasificarse como técnico. 
Cuestión de traducción

Se limita a los puntos que se consideran correctos en la versión en inglés, sin embargo parecen haberse traducido incorrectamente en la versión en francés o español; entre los ejemplos figuran: 

· Un término del Glosario que se utilizó en inglés no se le ha dado la versión equivalente del Glosario en el idioma pertinente. 

· No se ha traducido un término técnico con su equivalente técnico apropiado para el ámbito de protección vegetal. 

· Debió tomarse la cita directamente del texto original, sin embargo ésta se tradujo.

4. SITIo

Deberá indicarse claramente el apartado pertinente al que se aplica el comentario; además deberá hacerse referencia al documento que se ha circulado para los comentarios del país.  Para facilitar la recopilación de las tablas de los países, se sugiere a los gobiernos referirse a los títulos, párrafos, oraciones, sangrías con expresiones corrientes tal como se indica en la tabla siguiente.  Agradeceremos que no utilicen “página” o “línea” debido a que éstas pueden variar según el procesador de palabras que se utilice; entre los ejemplos figuran:

	Comentario sobre: 
	Expresiones corrientes
	Especificación adicional del sitio

	Nombre del apartado 
	Título

	Redacción alternativa del segundo párrafo del apartado 
	Párrafo 2

	Redacción alternativa de la cuarta oración en el tercer párrafo del apartado
	Para 3, oración 4

	Redacción alternativa de la sexta sangría en el párrafo 4
	Para 4, sangría 6

	Adición de una nueva sangría después de la sangría 2 en el  párrafo 7
	Para 7, sangría 2
	Agregar después de la sangría 2: ....

	Adición de una nueva sangría después de la última en la lista 
	Para 7, última sangría
	Agregar última sangría

	Adición de un nuevo párrafo después del párrafo 4
	Para 4
	Agregar párrafo nuevo después del párrafo 4: ....


5- texto alternativo

· Siempre se deberá proponer un texto alternativo para cualquier cambio que se considere necesario en el documento. Según corresponda, las modificaciones al texto actual deberán indicarse como correcciones (esto es, el texto que se agregue o suprima deberá indicarse en forma distinta que el texto que no ha sufrido cambios, por ejemplo, el texto que se agregue puede subrayarse y aquel que se ha eliminado puede tacharse, tal como se sugiere en el ejemplo siguiente.

· Las sugerencias para los nuevos párrafos/sangrías deberán identificarse claramente como tales ("agregado....").

6- ExplicaciÓn

Es esencial completar esta sección e incluir la justificación de los comentarios realizados.  Dicha explicación será la adecuada para que el Comité de Normas entienda el comentario y el texto que se propone.

Ejemplos de comentarios del paÍs con indicaciones de correcciones en la tabla

	1-Título
	2- País
	3- Tipo de comentario
	4. Sitio
	5. Texto alternativo 
	6. Explicación

	Comentarios generales
	Nombre
	-
	-
	Cabe considerar en todo el documento el uso de ONPF y parte  contratante para que concuerde con la CIPF.
	

	4.1.2 Medidas para los envíos importados
	Nombre
	editorial
	Título
	Requisitos didspara los envíos importados 
	Para que coincida con el apartado 4, sangría 4. 

	4.1.2 Medidas para los envíos importados
	Nombre
	1- editorial

2- técnico

(o en dos filas si es más apropiado)
	Para 1
	Los requisitos (medidas fitosanitarias) que deben cumplir los envíos de plantas, productos vegetales y otros artículos reglamentados importados deben especificarse en los reglamentos. Dichas medidas pueden ser generales, aplicándose a todo tipo de productos básicos, o específicas, aplicándose a productos básicos determinados provenientes de un origen particular.  Posiblemente se requieran medidas antes de la entrada, en la entrada o posterior a ésta.  Los enfoques de sistemas también podrán utilizarse cuando resulten apropiados.
	1-para que coincida con el apartado 4 y el título modificado.
2- También debe especificarse el producto básico.

	4.1.2 Medidas para los envíos importados
	Nombre
	editorial
	Para 3, sangría 1
	revisión de la documentariación 
	Aclaración

	4.1.2 Medidas para los envíos importados
	Nombre
	técnico
	Para 3, última sangría
	Agregar: inspección fitosanitaria.
	otra opción apropiada


